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HEPHEINNTUBHBIE IUPEKTUBHBIE PEYEBBIE AKTbI:
CPABHUTEJIGHBIN AHAJIN3

B Hacrosimiee Bpemsi B pycii€ CPaBHHUTEIIBHOTO SI3bIKO3HAHUS HE TEPSET
CBOEH AKTyaJIbHOCTHU aHau3 (YyHKIHOHATBHBIX XapaKTEPUCTHK
KOMMYHUKATUBHBIX JeHcTBUI. OueBUAHO, YTO MOAOOHBIC HCCIEAOBAaHUSA B
MIOJTHOM MEpe MOMOTAIOT PACKPBITh MPArMATUYECKUN MOTEHI[MAT PEYEBBIX aKTOB
pa3NuYHBIX TUIIOB. B mpakTuke mpernojaBaHUs WHOCTPAHHOTO S3bIKA JTaHHOMY
acIeKkTy, Kak IpaBWJIO, HE yJeNseTcs JOJDKHONO BHUMaHusA. B wacTHOCTH,
JTUPEKTUBBI — PEUEBBIE AKThI, MPEICTABIISIIOIINE COO0M «IOMBITKA CO CTOPOHBI
TOBOPALIErO0  JIOOMTBCS TOTO, YTOOBI CHYHWIAIOIIMNA  COBEPUIMJI  HEYTO»
[1, c. 182], — paccmaTpuBaroTcsi Heau(ppepeHIIMPOBAHHO, TO €CTh 0e3 uX
JalbHEHIIero pasrpaHUueHusl MO (YHKIMOHAIBHBIM PA3HOBHUJIHOCTSAM Ha
MIPECKPUNTUBBI (TpeOOBaHUs), CYTTECTUBbI (COBETHI) U PEKBECTUBBI (ITPOCHOBI).
OpHako Ui OBJIQJIEHUSI HaBBIKAMHU KUBOTO YCTHOTO OOIIEHUS, a TaKKe
YMEHUSIMH BBICTpAaUBaTh YCHEHNIHYI0 KOMMYHHUKALMIO C TPEICTaBUTEIAMU
pPa3IUYHBIX JIMHTBOKYJIBTYP, MX UYETKOE pasrpaHUYECHHE MOXKET MPUOOpeTaTh
NEPBOCTENEHHOE 3HAUEHUE.

JlupexkTuBHBIN peueBoi akT (naynee JIPA) B KOMMYHUKATUBHOW CUTYyallUU
MOJKET CIYXUTh CpEICTBOM BO3ICHCTBHS Ha pa3Hble cdepbl aapecarta
(mompobnHee o chepax cm.[2]). B nanHoit paboTe MbI CKOHIICHTPUpPYEMCS Ha
aHajau3e NEPUENTUBHBIX TUPEKTUBHBIX PEUYEBBIX AeWCTBUU, TO ecThb JPA, ¢
MOMOUIBIO KOTOPBIX aIPpECaHT BO3/CHCTBYET Ha MEpPLENTUBHYIO chepy CBOETro

naptHepa no oo6menuto (manee IIJIPA): cpaBHUM uX KOJUYECTBEHHYIO
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PEINpPEe3eHTAaTUBHOCTD B TPEX SA3BIKOBBIX KOPMYycax (aHTIIMUCKOM, UTATbIHCKOM U
PYCCKOM) M OTIUIIIEM X OCHOBHBIC MJUTOKYTHUBHBIC (DYHKIIMH / PA3HOBHIHOCTH.

Kax u3BecTHO, mepuentuBHas cdepa yelaoBeKa ONpEAesieT BOCIPHUSTUE
JMYHOCTH, CBSI3aHHOE C pabOTOM MSATH OPTaHOB UYBCTB: 3pEHUE, CIYX, OOOHSIHUE,
BKyC U ocsizaHue. OHa MepBUYHA M ABTOHOMHA, TaK KaK «YUCTOE BOCHPHUATHE
IPOUCXOJUT camMO  CcO0O#, HE3aBUCUMO OT  JIEATENbHOCTH  APYIHX
cuctem» [3,c.361]. Tem He MeHee, aHanu3 6392 IUATOTMYCCKUX KOHTEKCTOB
(amrn.  xopmyc — 2100, wran.  kopmyc — 2124, pycck.  kopmyc — 2167),
OTOOpPAaHHBIX U3 XYJOKECTBEHHBIX IMPOU3BEICHUN COBPEMEHHBIX OpUTAHCKHX,
UTAIBIHCKAX M PYCCKHX aBTOPOB, MTOKA3aJl, YTO B KOMMYHUKATUBHOW CHUTYaIIHH
naHHasi cdepa agpecata MEHbBIIE BCEro 3aJCMCTBYETCS TOBOpSIIMM. Tak,
KOJINYEeCTBEHHas mnpeacraBieHHOCTh [I/IPA cocraBmsger 7% B aHIIOSA3BIYHOM,
4% B uWTANOA3BIMHOM U 6% B PYCCKOA3BIYHOM SI3BIKOBBIX KOpHycax (I
CpaBHEHHUSI  Ha  aKI[MOHAJIBHO-TIOBEACHYECKYI0  cepy  IpUXOAUTCH,
COOTBETCTBEHHO, 43%, 47% 1 49% KOHTEKCTOB, a KOMMYHHKATUBHAs, B CBOIO
ouepe/ib, MPEICTABIICHA B AaHTJIOS3BIYHOM M UTAJIOS3BIYHOM KOPITYCax KaK/IOM B
otnenbHOCTH 30%, 0JISI B PYCCKOSI3BIYHOM KopItyce cocTaBisieT 21%).

[IpumeuarenbHO, 4YTO TpPU BO3ACHCTBUM Ha TNEPUENTUBHYIO cdepy
ajipecara roBOPSIIUNA B TOOYIUTEIbHBIC BRICKA3bIBAHUS BKIIFOYAET UMIIEPATUBBI
/  WMIepaTUBHbIE KOHCTPYKLUMH, OOpa30BaHHbIE C TIOMOUIbIO TIJarojos
BOCIIPUATHUS MPEUMYIIECTBEHHO JBYX Ipynn (MOApoOHEe CM. KIacCHU(UKAIUIO
JI. B. Bacunsena [4, ¢. 57]), a UMEHHO:

1) rnarosioB 3putenbpHOTO BoctpusTus (B anri. s13.: l0ok at / don 't look at,
don 't look like that, stop looking, have a look, see u np.; B utan. s3.: guarda, dia

un‘occhiata, non guardare; B pycck. sI3.: 632/5HU, 2/IAHb, NO2NA0U, NHOCMOMPU,
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cMompu W TPOY.), CM., HalpUMep, CIEAYIOIUNA TUaNIOruiyeckuil pparMeHT us3
aHTIIOA3BIMHOTO KOpITycal;

Braby took hold of Beard’s sleeve and tugged him to the board.

“Just look at it. I need your opinion... Well?” Braby said.

“Well,” Beard muttered. “It’s something” (lan McEwan. Solar);

2) rIaroyioB CIyxXoBOro BocmpusaTus (B anri. s3.: listen, hear me out; B
uTal. s3.: Senti, ascolta; B pycck. 513.: scaywaiics, docaywail, ycaviib, ROCIYUWAL,
caywai), cp.:

“Darling. Listen to me. This is important. You know the difference between
truth and lies, don’t you?”

“Yes.” Noah nods confidently (S. Kinsella. Wedding Night).

Baxno ormeTuts, yto I1I/IPA, B COCTaB KOTOPBIX BXOJSAT IJIArOJIbI IIEPBOU
TPYIIBI, CYIIECTBEHHO IOMUHUPYIOT B KOJMYECTBEHHOM OTHOIIEHUH, YTO
BIIOJTHE 3aKOHOMEPHO, TaK KaK «OCHOBHOW KaHAJ MOJy4YeHUs] UHPOpMaIUU s
YeJI0BEKa — 3pEHUE; BTOPOE MECTO 3aHMMAET CIyxXxoBoe Bocmpusatue» [4, c. §89].
Kpome Toro, B BEIOOpKE (DaKTHUECKOTO MaTepuaia MCCIEeTOBAHUSI OTMEYArOTCS
JUIIb criopaauyeckue cinydau (yHkurnonupoBanus [1/IPA, B cocTaB KOTOPBIX
BXOJSIT MMICpATHBBI: a) TiarosioB odousHus: Smell; senti |’'odore; wroxaii /
nowoxai v 0) TJIaroJI0B ¢ 00IIMM 3HaUYeHueM Boctipustus: feel, senti, nouyscmeyii
u gap. Hwuskas wyacrtotHocts IIJIPA pganHoro Tuma, Ha Haml B3TJIS,
CBUJIETEIBCTBYET 00 HUX OOIIell HHU3KOH BOCTPEOOBAHHOCTH CO CTOPOHBI
KOMMYHHMKaHTOB. Yto ke kacaercs [IPA ¢ ummnepaTtuBamu IiarojaoB OCS3aHUAL:
touch; tocca; nompoezaii / nowynati, To BX, 10 HaIlIEMy MHEHHIO, LI€JICCOO0pa3Hee
OTHECTH K PEUEBBIM aKTaM, TTOCPEICTBOM KOTOPBIX TOBOPSIITUI BO3ACHCTBYET HA

aKIIMOHAJIBHO-TIOBEICHYECKYI0 cdepy aapecaTa, TaK KaK BBIMOJHEHHE TaKHX

1B cBAsmn ¢ Tem, uTo obLime TeHaeHUMM GYHKUMOHMPOoBaHMA MNPA coBNaaaloT B UCCAEAYEMbIX A3bIKAX, @ TaKXKe
MO MOHATHLIM NMPUUYNHAM OrpaHNYeHna obbema neyaTHOro maTepuana, NPUMepbl NPUBOAATCA TONbKO Ha OAHOM

M3 BKNIKOYEHHbIX B aHa/1IN3 A3bIKOB.
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JIEUCTBUN B MEPBYIO OYEpEe/lb MOJPA3yMEBAET COBEPIICHUE «KOHEYHOCTIMH U
Tenom» [3, ¢. 355] psina uMeHHO (HU3UUECKUX MAHUITYJISIIHA.

B oTHomeHun WIIOKyTUBHBIX pazHoBuaHocte IIJIPA, To, mo Hamum
HaAOJIOICHUSIM, BO BCEX TPEX SI3bIKAX MPEXKIE BCEro MPEBATUPYIOT PEKBECTUBHO-
CYTTECTHBHBIC BapHAIlNH, & UMEHHO:

o POCHOBI

MAMA (6xooum). « Ymo ewge? »

M. «Tot nocaywaii! Monooas, kpacusas, 0becneueHHas HeHWUHA ... . »

MAMA. «Tot mue s3mo yoce yuman.» (A. CnanoBckuii. He Takoii, kak Bce);

o MIPETOKCHUS

“Look in your bag,” suggests Nicole. “Maybe the things inside will jog
your memory.”’

“Okay. Good idea.” (S. Kinsella. Remember Me?);

o COBETHI

«Di cosa? La stanno festeggiando, e be?»

«No, guarda bene.»

«A me sembra tutto normale, ride, scherza con le sue amiche, chiacchiera.
E allegra.»

«| capelli. Guardale i capelli» (F. Moccia. Scusa ma ti chiamo amore);

o MPEIOCTEPEKECHUS / TIPETYyTPEKICHUS

MUIIIA. «Kak oena?»

POMAH. «/la nuuezo, HopmanbHO.»

MUIIIA. «A xouewn, umob max u Oanvute 6vlio? Mupnoe Hebo HaO
20710680U. »

POMAH. «Tel 06wscHU, ueco mot... . »

MUIIIA. «A obwacuro. Tei, kopoue, boavue ¢ Baneii ne eynsewsn. Tonvko
be3 gonpocos. Caywaii mens. A 6e0b mebe cetivac oueHb CNOKOUHO 00BACHSIO.

A s no-opyeomy ooaxcen. Hy, moi mens xaoicemcs, nowsn.» (B. JlypHEeHKOB.

DKCIIOHATHI).
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N3  mpeckpunTUBHBIX  Bapuanuid, (GYHKIUOHUPOBAHHE  KOTOPBIX
OTMEYaeTcsl B MaTepHaliaX BHIOOPKHU JIOBOJIBHO PEIKO, CIEIYET OTMETHTD:

o 3alPETHI

«Non guardarmi!»

«Ok» (F. Moccia. Scusa ma ti chiamo amore);

o TpeOOBaHUS

— «/[uma, nocmompu na mens!y — nompebosana s, wacHys 6 npedbaHHUK
c80e20 KabuHema.

— «30pascmeytime, Enena Bnaoumuposna, cmompio, n00yoch!y —
eananmuo moneun mou oezynpeunsiti nomowrHux. (T. Ycrunosa, I1. Acraxos.
Kpacotka).

Takum 00pa3oM, BaKHBIM MOMEHTOM B MPEMNOJAaBaHUH HWHOCTPAHHBIX
S3BIKOB MOXKET ObITh HE TOJLKO (POPMUPOBAHUE U COBEPIIICHCTBOBAHNE HABBIKOB,
Pa3BUTHE YMEHHI I'PaMOTHOM MOHOJOTHMYECKOW U TUAIIOTMYECKOM PEeYH, HO U
pasrpanndeHre (yHKIHUOHAIBHBIX THUIIOB PEYEBBIX AaKTOB, HCIOJIb3YyEeMbIX
ropopsiumu. Tak, cpeau [IPA, mocpeacTBoOM KOTOPBIX aIpeCaHT BO3AEHCTBYET
Ha pas3Hbie cdepbl CBOEr0 KOMMYHUKATUBHOTO TapTHEpa, 0cob0e MeCTo
3anuMaroT I1/IPA, obnmanaromiye cBoel KOJIMYECTBEHHON PENPe3eHTaTUBHOCTHIO

1 (YHKIMOHAJIBHOU CrIelU(UKOM.
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